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PRECAUZIONI D’USO 
• Assicurarsi dell’integrità dell’apparecchio dopo averlo tolto dall’imballo. 
• Controllare che la temperatura d’esercizio sia nei limiti indicati e che l’ambiente 

non sia particolarmente umido. 
• In caso di guasto e/o cattivo funzionamento togliere l’alimentazione tramite 

l’interruttore generale. 
• Il dispositivo deve essere aperto soltanto da personale tecnico qualificato. 
• Per le riparazioni rivolgersi solo ad un centro di assistenza autorizzato. 

NORME D’INSTALLAZIONE 
• È opportuno prevedere a monte degli apparecchi un idoneo interruttore di 

sezionamento e di protezione. 
• Prima di collegare l’apparecchio alla rete di alimentazione accertarsi che i dati di 

targa siano rispondenti a quelli della rete di distribuzione. 

PRECAUZIONI PER L’INSTALLAZIONE 
• Per prevenire il surriscaldamento del dispositivo, collocarlo in una posizione ben 

aerata. 
• Per lo stesso motivo non deve essere installato vicino a fonti di calore come 

radiatori o condotti d’aria calda o in posizioni dove sia esposto direttamente 
all’irradiazione solare così come non deve essere installato in locali soggetti a 
eccessiva polvere, vibrazioni meccaniche o urti. 

• Tenere in considerazione la temperatura di funzionamento dell’unità prima di 
scegliere il luogo per l’installazione. Non installare l’unità sopra un’altra 
apparecchiatura che emani calore. 

PULIZIA DEL DISPOSITIVO 

• Usare un panno asciutto e strofinare leggermente per eliminare polvere e 
sporcizia. 

• Nel caso in cui la sporcizia non fosse eliminabile con un panno asciutto, 
compiere l’operazione con un panno inumidito con detergente neutro. 

• Non usare prodotti spray per la pulizia dell’apparecchio. Non usare liquidi volatili 
come benzina, alcool, solventi ecc. o panni trattati chimicamente per pulire il 
dispositivo, al fine di evitare deformazioni, deterioramenti o graffi della finitura 
della vernice. 

• Prima di effettuare qualsiasi operazione di pulizia o di manutenzione, disinserire 
l’apparecchio dalla rete di alimentazione elettrica. 

 
 
 
 



  

SAFETY INFORMATION 
 

ENGLISH 
 
PRECAUTIONS 

• Make sure that the device is intact after removing it from the package. 
• Check that the working temperature is within the indicated range and that the 

environment is not particularly humid. 
• Disconnect power by means of the circuit breaker in the event of a failure and/or 

bad operation. 
• The device can only be opened by qualified technical personnel. 
• Exclusively contact an authorised service centre for repairs. 

 
INSTALLATION SPECIFICATIONS 

• Arrange a suitable circuit breaker and fuse upstream of the devices. 

• Make sure that the rating plate data correspond to the power specifications 

before connecting the device to the mains. 
 
INSTALLATION PRECAUTIONS 

• To prevent device overheating, place it in a well aired position. 
• For the same reason, the device must not be installed near heat sources as 

radiators or warm air ducts, in places where it is directly exposed to sun 
irradiation or in rooms with excessive dust accumulation, subject to mechanical 
vibrations or impacts. 

• Consider the device operating temperature range before choosing the place for 
installation. Do not install the unit over another heating device. 

 
CLEANING THE DEVICE  

• Rub delicately with a dry cloth to remove dust and dirt. 

• Dip the cloth in neutral detergent if dirt cannot be eliminated with a dry cloth 
alone. 

• Do not use volatile liquids (such as petrol, alcohol, solvents, etc.) or chemically 
treated clothes to clean the device to prevent deformation, deterioration or 
scratches to the paint finish. 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



  

SICHERHEITSINFORMATION 
 
DEUTSCH   
 

VORSICHTSMASSNAHMEN 

• Nach dem Auspacken des Gerätes muss sichergestellt werden, dass es sich in 

einwandfreiem Zustand befindet. 

• Sicherstellen, dass die Betriebstemperatur innerhalb der genannten Grenzen 

liegt und keine besonders feuchten Umgebungsbedingungen vorherrschen. 

• Bei Defekten und/oder mangelhaftem Funktionieren, die Versorgung über den 

Hauptschalter abschalten. 

• Das Gerät darf nur von qualifiziertem technischem Personal geöffnet werden. 

• Für Reparaturen wenden Sie sich bitte nur an ein autorisiertes 

Kundendienstzentrum. 

 
INSTALLATIONSBESTIMMUNGEN 

• Es ist von Vorteil, an dem Gerät einen geeigneten Trenn- und Schutzschalter 

vorzuschalten. 

• Bevor das Gerät an das Stromversorgungsnetz angeschlossen wird, ist 

sicherzustellen, dass die Daten des Typenschildes denen des Verteilernetzes 

entsprechen. 

 

VORSICHTSMASSNAHMEN BEI DER INSTALLATION 

• Zum Schutz der Überhitzung bitte das Gerät in gut klimatisierten Bereichen 

montieren. 

• Installieren Sie das Gerät aus dem gleichen Grund niemals in die Nähe von 

Wärmequellen, wie beispielsweise eines Heizkörper oder Heißluftleitungen 

oder in Positionen, in denen es einer direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt 

ist. Ebenfalls darf es nicht in Räumen installiert werden, die besonders staubig 

oder mechanischen Vibrationen oder Stößen ausgesetzt sind. 

• Achten Sie auf die Betriebstemperatur des Gerätes, bevor Sie den geeigneten 

Ort der Installation auswählen. Installieren Sie das Gerät daher nicht über 

einem anderen wärmeabgebenden Gerät. 

 

REINIGUNG DES GERÄTS  

• Um Staub und Schmutz zu entfernen, das Gerät mit einem trockenen Tuch 
abreiben. 

• Sollte der Schmutz mit einem trockenen Tuch nicht zu entfernen sein, das 
Gerät mit einem feuchten Lappen und Neutralreiniger abwischen. Für die 
Reinigung des Geräts keine Sprays verwenden. Um Verformungen, 
Beschädigungen oder Kratzer im Lack zu verhindern, keine flüchtigen 
Flüssigkeiten wie Benzin, Alkohol, Lösungsmittel etc. oder chemisch 
behandelte Tücher zur Reinigung verwenden. 

• Trennen Sie das Gerät vom Stromversorgungsnetz, bevor Sie es reinigen 
oder warten. 

 



  

INFORMATION DE SÉCURITÉ 
 

 FRANÇAIS    

PRÉCAUTIONS D’UTILISATION 

• S’assurer que l’appareil est en parfait état après l’avoir sorti de son emballage. 

• S'assurer que la température de fonctionnement est dans les limites indiquées 

et que l’environnement n’est pas excessivement humide. 

• En cas de panne et/ou de mauvais fonctionnement, couper l’alimentation à 

l’aide de l’interrupteur général. 

• L'ouverture de l’appareil doit être confiée exclusivement à un personnel 

technique qualifié. 

• Pour les réparations, s’adresser uniquement à un centre d’assistance agréé. 

CONSIGNES D'INSTALLATION 

• Il est recommandé de prévoir l’installation en amont des appareils d’un 

interrupteur de coupure et de protection. 

• Avant de brancher l’appareil au secteur d’alimentation, s’assurer que les 

données nominales correspondent à celles du secteur d’alimentation. 

RECOMMANDATIONS D’INSTALLATION 
• Pour prévenir la surchauffe de l’appareil, veiller à l’installer dans une position 

bien aérée. 

• Pour cette même raison, ne pas installer l’appareil près de sources de chaleur 

tels que des radiateurs ou des conduites d’air chaud ou encore dans une 

position où il serait directement exposé aux rayons du soleil; pareillement, il ne 

doit pas être installé dans des locaux où il serait excessivement exposé à la 

poussière, aux vibrations mécaniques ou aux chocs. 

• Veiller à bien tenir compte de la température de fonctionnement de l’unité 

avant de décider du lieu d’installation. Ne pas installer l’unité sur un 

quelconque appareil produisant de la chaleur. 

 
     NETTOYAGE DU DISPOSITIF  

• Utiliser un chiffon sec et frotter légèrement pour éliminer la poussière et la 
saleté. 

• Si cette opération n’est pas suffisante pour bien nettoyer l’équipement, utiliser 
un chiffon humidifié avec un détergent neutre. Ne pas utiliser de produits en 
spray pour le nettoyage de l’appareil. Eviter d’utiliser de liquides volatiles 
(essence, alcool, solvants, etc.) ou de chiffons traités chimiquement, afin 
d’éviter déformations, détériorations ou éraflures de la peinture de finition. 

• Avant de procéder à toute opération de nettoyage ou de maintenance, 
débrancher l’appareil du secteur. 
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